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WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED EMERGENCY LIGHTS

TECHNICAL DATA

Model VT-519-S
WATTS 2W
NO. OF LED 16 SMD LEDs
LUMENS 140LM
BATTERY TYPE Ni-Cd 3.6V, 900mAh \ <‘

EMERGENCY OPERATION TIME | >3 Hours (Maintained)

BATTERY DISCHARGE CURRENT 200-280mA
BATTERY CHARGING CURRENT 100-140mA
RECHARGING 12 HOURS
VIEWING DISTANCE 24 METERS FROM BOTH SIDE
DIMENSION 380x195x51mm
INPUT POWER AC:220-240V
STICKER 3 WAY LEGENDS AVAILABLE
INDICATOR GREEN LIGHT TEST BUTTON
LAMP TYPE EXIT LAMP

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They
are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from the date of purchase.
The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. This product is warranted for manufacturing defects only.
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WARNING:

e This product must be disconnected from the circuit if subjected to any high voltage or insulation resistance
testing. Irreparable damage will occur if this instruction is not followed

e Recommended routine test procedure in accordance with BS5266

¢ Daily check - check that the status GREEN LED indicator is illuminated

e Monthly functional test - simulate a mains supply failure for approx. 30 secs by operation of key switch or
switching off a circuit breaker. Ensure normal supply is restored after test and the indicator status LED is
illuminated

e Twice yearly conduct a one hour duration test - simulate a mains supply failure for one hour continuous test
by operation of key switch or switching off circuit breaker. Ensure normal supply is restored after test and the
indicator status LED is illuminated

e Annual full three hour duration test - conduct a three hour continuous duration test. Simulate a mains supply
failure for three hour continuous test by operation of key switch or switching off circuit breaker. Ensure normal
supply is restored after test and the indicator status LED is illuminated

¢ Please make sure to turn off the power before starting the installation.

e The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced. ‘

e Replace any cracked protective shield. _

¢ Installation should only be done by a certified electrician.

e For Indoor Use only

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION:

e Provide power to the required point of installation
e Remove the top cover as shown below in the image
e Rotate up to 90° for Wall Mounting
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Rotate for wall| | -— i . .
mounting Push in here on both sides and
: ; remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e Using the top cover as a template, mark the location for, and drill 2 fixing holes ensuring not to infringe with
any joists, gas or water pipes or electrical cables.

e Feed the mains cable through the cable entry hole in the top cover.

e Connect mains cable into push-fit terminal block ensuring correct polarity is observed,see the following figures
for maintained, non-maintained and switched maintainedwiring diagram.

¢ Connect flying lead from battery pack to the socket on the PCB.

¢ Refit the exit sign to the top cover ensuring all 4 lugs lock into place.
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e Restore the supply and check that the Green LED indicator illuminates to confirm the batteries are charging.
There are three possible reasons when the green LED indicator does not light up:

1) there is no power supply AC220-240V,

2) the batteries are not properly connected to the PCB,

3) the batteries are not being charged.

e Allow a short period for partly charging the batteries and then isolate the mains supply to the fitting in order
to check the correct operation of the fitting in emergency mode. After 36 hours on continuous charge (and only
at a safe time) a mains failure should be simulated to ensure that the fitting illuminates for its rated emergency
duration.

The luminaire will have a 1-hour backup after 14 hours charging and will be fully charged after 24 hours (first
charge 36 hours)

MAINTENANCE

Once the luminaire no longer meets the rated emergency operation the batteries must be replaced after a
maximum of 4 years in service.

Repairs should only be carried out by a qualified person. Please recycle disposal of replaced components where
facilities exist. Special care should be taken if it's required to open the fitting as the fitting may still be “live”
even though the mains supply has been isolated. In these circumstances immediately disconnect the battery
supply.

Servicing and cleaning should only be carried out after the fitting has been made electrically safe. Cleaning of
luminaires should be carried out at regular intervals not only to ensure good optical performance but also
ensure that dirt does not accumulate to such an extent as to impair the electrical or thermal safety of the
fitting.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



GERMAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

GERMAN

GERMAN

WEEE Number: 80133970

INSTALLATIONSANWEISUNGEN
LED NOTLICHTLEUCHTEN

TECHNISCHE DATEN

Modell VT-519-S
WATTS 2W
Nr. Von Led 16 SMD LEDs
LUMENS 140LM
Batterietyp Ni-Cd 3.6V, 900mAh | (
Notbetriebszeit >3 Stunden (Gepflegt)
Batterieentladestrom 200-280mA
Batterieladestrom 100-140mA
Ladezeit 12 Stunden
Betrachtungsabstand 24 Meter von beiden Seiten
Abmessungen 380x195x51mm
Eingangsleistung AC:220-240V
Aufkleber 3-Wege-Legenden verfiigbar
INDIKATOR GRUNES LICHT TEST-TAST
Lampentyp Ausgangslampe

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste
erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie
fur Ausklinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen
Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewadhrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdéhnliche
Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemdBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen.
Diese Gewahrleistung gilt nur flir Herstellungsmangel.
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WARNUNG:

¢ Dieses Produkt muss vom Stromkreis getrennt werden, wenn es einer Hochspannungs- oder Isolationswider-
standsprifung unterzogen wird. Wenn diese Anweisung nicht befolgt wird, treten nicht wiederherstellbare
Schéaden auf.

e Recommended routine test procedure in accordance with BS5266

e Tagliche Kontrolle - Uberpriifen Sie, ob die Status-LED-Anzeige GRUN leuchtet

e Monatlicher Funktionstest - simulieren Sie einen Netzausfall fiir ca. 30 Sekunden durch Betatigen des Schlis-
selschalters oder Ausschalten eines Leistungsschalters. Stellen Sie sicher, dass die normale Versorgung nach
dem Test wiederhergestellt ist und die Anzeigestatus-LED leuchtet

e Fiihren Sie zweimal jahrlich einen Test von einstlindiger Dauer durch - simulieren Sie einen Netzausfall fir

einen einstindigen Dauertest durch Betatigen eines Schlisselschalters oder Ausschalten des Leistungsschalters.

Stellen Sie sicher, dass die normale Stromversorgung nach dem Test wiederhergestellt ist und die LED-Anzeige
flr den Status leuchtet.

¢ Jahrlicher Test von voller dreistiindiger Dauer - Durchflihrung eines dreistiindigen Tests von kontinuierlicher
Dauer. Simulieren Sie einen Netzausfall fiir einen dreistiindigen Dauertest, indem Sie einen Schlisselschalter
betatigen oder den Leistungsschalter ausschalten. Stellen Sie sicher, dass die normale Stromversorgung nach
dem Test wiederhergestellt ist und die LED-Anzeige flr den Status leuchtet.

e Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

¢ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist,
muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

« Ersetzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen. _

e Installation nur von Elektrofachkréaften

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit anderen
Haushaltsabfdllen entsorgt werden darf.

Vorsicht, Stromschlaggefahr.

INSTALLATION:

e VVersorgen Sie den erforderlichen Installationspunkt mit Strom
e Entfernen Sie die obere Abdeckung (siehe Abb. 2).
e Zur Wandmontage um bis zu 90° drehen
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mounting Push in here on both sides and
; remove the top cover

Legend fixings
The legend can be changed by
removing these fixings

e Markieren Sie anhand der oberen Abdeckung als Schablone die Position und bohren Sie 2 Befestigungslocher,
um sicherzustellen, dass keine Balken, Gas- oder Wasserleitungen oder elektrischen Kabel beschadigt werden.
¢ Fihren Sie das Netzkabel durch die Kabeleinfiihrungséffnung in der oberen Abdeckung.

e SchlieBen Sie das Netzkabel an einen Steckklemmenblock an und achten Sie dabei auf die richtige Polaritat,
siehe die folgenden Abbildungen fir kontinuierliche, nicht kontinuierliche, und umschaltbare kontinuierliche,
Verdrahtungsplane.

e SchlieBen Sie das fliegende Kabel vom Akku an die Buchse auf der Leiterplatte an.

¢ Bringen Sie das Ausgangsschild wieder an der oberen Abdeckung an und achten Sie darauf, dass alle 4
Laschen einrasten.

NOTABSCHALTUNGEN AUFRECHTERHALTEN/NICHT AUFRECHTERHALTEN
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» Stellen Sie die Versorgung wieder her und Uberprifen Sie, ob die griine LED leuchtet, um zu bestatigen, dass
die Batterien aufgeladen werden.

Es gibt drei mdgliche Griinde, warum die grine LED nicht aufleuchtet:

1) Es gibt keine Stromversorgung AC220-240V,

2) die Batterien sind nicht richtig an die Leiterplatte angeschlossen,

3) die Batterien werden nicht geladen.

e Warten Sie eine kurze Zeit, um die Batterien teilweise aufzuladen, und trennen Sie dann die Netzversorgung
der Leuchte, um den ordnungsgemaBen Betrieb der Leuchte im Notfallmodus zu Uberprifen. Nach einem
Betrieb von 36-stiindiger Dauer (und nur zu einem sicheren Zeitpunkt) sollte ein Netzausfall simuliert werden,
um sicherzustellen, dass die Leuchte flir die Nennnotdauer leuchtet.

Die Leuchte hat nach 14 Stunden Ladezeit eine 1-stiindige Sicherung und ist nach 24 Stunden vollstandig
aufgeladen (erste Ladung 36 Stunden).

WARTUNG

Sobald die Leuchte den Nennnotbetrieb nicht mehr erfillt, missen die Batterien nach maximal 4 Betriebsjahren
ausgetauscht werden.

Reparaturen sollten nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Bitte verwerten Sie die Ersatzkom-
ponenten wieder, sofern dazu Einrichtungen vorhanden sind. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn die Leuchte
gedffnet werden muss, da die Leuchte moéglicherweise noch unter Spannung steht, obwohl die Netzversorgung
getrennt wurde. Unter diesen Umstanden sofort die Batterieversorgung trennen.

Wartung und Reinigung sollten erst durchgeflihrt werden, nachdem die Leuchte elektrisch sicher gemacht
wurde. Die Reinigung der Leuchten sollte in regelmaBigen Abstanden erfolgen, um nicht nur eine gute optische
Leistung zu gewahrleisten, sondern auch um sicherzustellen, dass sich kein Schmutz ansammelt, der die
elektrische oder thermische Sicherheit der Leuchte beeintrachtigt.

GERMAN

WICHTIGE HINWEISE:

e Dieses Produkt enthélt den Batterietyp "Sekundar" (wiederaufladbar).

e Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate dirfen
nicht mit anderem Hausmdll entsorgt werden.

e Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den o6ffentlichen
Entsorgungstrdgern oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist fir Sie
mit keinen Kosten verbunden.

¢ Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, zugédngliche Batterien / Akkus sowie zerstorungsfrei entnehmbare
Lampen vor der Rickgabe aus dem Altgerat zu entfernen. Dies gilt nicht, wenn Altgerate unter Beteiligung einer
offentlich-rechtlichen Anwaltskanzlei zur Wiederverwendung aufbereitet werden.

e Warnung zum Entfernen des Akkus: Der in diesem Produkt enthaltene Akku darf nur von Fachpersonal
entfernt werden. Die Batterie darf niemals vom Endbenutzer entfernt werden, wenn sie nicht richtig entfernt
wird, kann dies die Batterie beschadigen und einen Brand verursachen.

e Batterien, die aus einem alten elektronischen Gerat entnommen wurden, sollten separat entsorgt werden.
Diese Batterieriickgabe verursacht fiir Sie keine Kosten und der Nutzer ist zur Rlickgabe der Batterie verp-
flichtet.

¢ Bitte stellen Sie sicher, dass dieses Produkt beim Entfernen des Akkus nicht eingeschaltet ist. Brandgefahr!
Vermeiden Sie ein KurzschlieBen der Kontakte einer abgenommenen Batterie. Verbrennen Sie die Batterie nicht.
Bitte behandeln Sie den Akku mit Vorsicht!

e Bei der Entsorgung von Elektrogeraten oder Batterien auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins
Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadi-
gen.

e Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen™ weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmdiill
entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmull getrennt gesammelt werden
muss.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen
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MHCTPYKUUUN 3A UHCTANTALUNA
LED ABAPUNHWN NTAMNU

TEXHUYECKHN JAHHU

Moaen VT-519-S
Batose 2W
Ne Ha Led 16 SMD LEDs
JlymeHun 140LM
Bua batepus Ni-Cd 3.6V, 900mAh J ‘ |
Bpeme 3a cnelwuHa ekcnaoataumn >3 yaca (Moaabpxa ce) \ (
PaspsageH Tok Ha batepusaTa 200-280mA
3apageH ToK Ha baTepuAaTa 100-140mA
Bpeme 3a 3apexgaHe 12 yaca
PascTtosaHune Ha Bugmmoct 24 meTpa OT ABeTe CTpaHu
N3mepeHune 380x195x51mm
BxoaHa molHoCT AC:220-240V
Ctukepu HannuHu 3-nbTHU NereHam
NHONKATOP TECTOB BYTOH 3A 3E/IEHA JAMMNA
Tun Ha namnarta Namna U3sxop,

BbBEAEHWE U TAPAHLINA

Bbnarogapum Bu, 4ye usbpaxte 1 3akynuxte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BM NOCAYXU MO
Har-Ao6pusa Bb3MOXEH Ha4yMH. Monsa NpoyeTeTe Te3M UHCTPYKLUMW BHUMATENHO Npean MHCTanaums m
CbXpaHsiBalTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelun cnpaBku. AKO MMaTe ApPYrn BbNPOCK, MO CBbPXETE Ce C Hallus
OVNBP UK C MECTHUS TbpProBeLl, OT KOWTO CTe 3aKynuiau npoaykTa. Te ca oby4vyeHn v ca rotoBu aa Bu
nocnyxar no Han-aobpusa HauuH. MapaHuuaTa € BanuMaHa 3a nepuoj OT 3 roAnHU cnej AataTa Ha 3aKkyrnyBaHe.
lapaHumMaTa He ce Npunara No OTHOLWIEHWE Ha LWeTU, NPUYMHEHN NOpaan HeMpaBuaeH MOHTaX UM HeobuyaliHo
M3HocBaHe. [1pyXecTBOTO He NpefoCTaBs rapaHumnsa cpewy WeTK rno KakeaTo U a e NoBbpPXHOCT nopaau
HEerNnpaBW/IHOTO OTCTPaHSABAHE W MOHTaX Ha NpoAykTa. [apaHuusaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa caMo 3a
NpOU3BOACTBEHU AedeKTH.
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NPEAYNPEXOEHME:

e To3n npoaykT TpsibBa Aa 6bae paseavHeH OT BepuraTa, ako Lie ce noafiara Ha U3nuTBaHe noj BUMCOKO
HanpexeHune Uan U3NMTBaHe Ha N30/1auMOHHO CbNpoTMBIEeHME. MNpn HecnasBaHe Ha Ta3sn MHCTPYKLMS MOXe Aa
Bb3HWKHe HeobpaTuMa nospeaa.

¢ [penopbunTenHa npoueaypa Ha pyTMHHO U3NUTBaHe CbrnacHo BS5266.

e ExxegHeBHa nposepka - nposepete ganu 3EJIEHUAT LED nHamMkatop Ha cTaTyC CBETU.

e ExxemeceyHO DYHKLUMOHANMHO U3NUTBaHe — MOAeNupanTe NpeKkbCBaHE Ha MPEXOBOTO 3axpaHBaHe 3a
npnbnunsmtenHo 30 cekyHAW, KaTo 3aAencTBaTe Kao4a UM U3KIKOYUTE aBTOMaTMYeH npekbcBad. Cnea
M3MNUTBAHETO Bb3CTAHOBETE HOPMAaJIHOTO 3axpaHBaHe U ce yBepeTe, Ha MHAUKaATopHUAT LED ceeTu.

e [1Ba NbTU rOAULLIHO NpOBEXAanTe U3NUTBaHe C eAHOYacoBa NPOABLIKUTENHOCT - MoAeNnpanTe NpeKkbCBaHe Ha
MpEXO0BOTO 3axpaHBaHe Npu e4HOYacoBO HEMPEeKbCHATO M3NUTBaHe, KaTo 3ajencTBaTte KaKya Win nskivnTe
aBToOMaTM4eH npekbcBay. Cnej U3NUTBAaHETO Bb3CTAaHOBETE HOPMAsIHOTO 3aXpaHBaHe U Ce yBepeTe, Ha
MHAUKATOPHUAT LED cBeTw.

e ExxerogHo UAIOCTHO M3NUTBaHE C NPOAB/DKUTENHOCT TPU Yaca - nposefeTe TPUYacoBO HENpeKbCHATo
n3nuteaHe. MogenunpanTte npekbCBaHe Ha MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe Mpu TPMYACOBO HeMpeKbCHaTO U3NUTBaHe,
KaTo 3ajencTeBaTe K/Kya Wi U3KNYnTe aBToMaTtmyeH npekbcead. Cneg nanuTBaHETO Bb3CTaHOBETE
HOPMAaJIHOTO 3aXpaHBaHe N ce yBepeTe, Ha nHaMKaTopHuAaT LED ceeTwn.

e Mona npoyeTeTe HACTOALNTE UHCTPYKLUNU N U3KIKOYETE 3aXpaHBaHETO, Npeaun Aa 3ano4vyHeTe MoHTaxXxa.

e CBET/IMHHUAT U3TOYHMK Ha TOBA OCBETUTENHO THA/I0 HE € CMEHSEM; KOraTo TOM AOCTUIHE Kpas Ha
eKcnioaTauMoOHHUA Cn CPOK, TpsibBa Aa ce CMEeHW LUSI0TO OCBETUTESHO TSSO,

e CMeHANTe HanyKaHuTe npeanasnTenu, ako uMa Takumea. _

e NHCcTanaumsa camo OT cepTudurumpaH enekTpoTeXHUK ‘

Ta3n MapkuUpoBKa yKasBa, Ye TO3M
NpoAyKT He TpabBa Aa 6bAe AenoHMpaH
|

3aeAHo C Apyrn 6MTOBM OTNaabLM.

BHMMaHWe, pUCK OT eleKTPUUYECKU LLIOK.

MOHTAX:

e OcurypeTte 3axpaHBaHe [10 XefnaHaTa ToOYKa Ha MOHTaXx.
e CBasieTe ropHus kanak (Bx. ®urypa 2).
e 3aBbpTeTe A0 90° 3a CTEeHEH MOHTax

Rotate for wall| | -~ e

mounting Push in hare on both sides and
remove the top cover

Legend fixings
The legend can be changed by
rermnoving these fixings

e KaTo n3non3seaTe ropHUs Kanak KaTto wabnoH, MapkupanTe MACTOTO Ha NnpobuBaHe Ha ABaTa OTBOpa 3a
dukcupaHe n rn npobuiiTe, KaTo BHMMaBaTe Aa He 3acerHeTe rpeau, BOAONPOBOAM, FrAa30BU TpbOU nnu
efleKTpuyeckn kabenu.

¢ MpokapanTe MpexoBus kaben npes kabenHus BbBOA B rOpHMS Kanak.

e CBbpXeTe MpexoBus kaben B 610ka Ha knemarta ¢ npecosa crinobka, kato cbbnogaBaTe npaBunHaTa
NONSAPHOCT, BX. AONHUTE DUTYPU 3@ eIeKTPUYECKUTE CXEMU NPU HEMPEKBbCHAT, MPEKbCHAT U HEMpPEeKbCHAT
KOMyTUpaH pexum Ha paboTa.

e CBbpXETE He3aKpeneHns n3Bog oT baTepuinHmsa 610K C KOHTaKTa Ha neyaTHaTa nnaTka.

e [ocTaBeTe OTHOBO 3HakKa M3Xx04 Ha ropHMS Kanak, KaTo noctaBuTe u 6noKMpaTe Ha MSACTO U YeTupuTe cKobu.

KNEMOPE[ HA ABAPUAHATA JIAMMNA - HEMPEKbCHAT / MPEKbCHAT PEXXUM
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e Bb3cTaHoBeTe 3axpaHBaHETO M NpoBepeTe Aanus 3eneHnsat LED nHamkatop cBeTu B NOTBbPXAEHME Ha TOBa,
ye baTepuunTe ce 3apexaar.

MMa Tpu Bb3MOXHW NPUYNHK, B Clydal, dYe 3eneHnsaTt LED nHavkaTop He ceBeTu:

1) Hama enektpo3axpaHBaHe AC220-240V,

2) baTepuuTe He ca NpaBWHO CBbpP3aHM C NeyaTHaTa naaTka,

3) batepuuTe He ce 3apexaarT.

e OcTaBeTe M3BECTHO BpeMe Ha baTepuunTe Aa ce 3apeasT YaCcTUYHO U NpPeKbCHETE MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe Ha
OCBETUTENHOTO TA0, 3a Aa NpOBEpPUTE U3MNPaBHOTO My DYHKLMOHMPAHE B aBapueH pexuM. Mogenvpante
npeKkbCBaHETO Ha 3axpaHBaHETO cnes 36-4acoBO HEMPEKbCHATO 3apexaaHe (M caMo B NOAXOAsLL, MOMEHT), 3a Aa
npoBepuTe Aanu TA10TO CBETU B NMPOAB/HKEHNE HA HOMUHANHWUSA Nepuoa Ha aBapuinHa paboTa.

OcCBEeTUTENHOTO TA10 MOXEe Aa CBeTU B Npoab/KeHue Ha 1 yac cnep 14-yacoBo 3apexaaHe u we 6bae Hamb/IHO
3apeneHo cnep 24 vaca (NbpBO 3apexaaHe - 36 yaca).

TEXHUNYECKO OBC/TYXXBAHE

AKO OCBETUTENHOTO TAJSIO BEYE HE MOXE Aa OCUTYpU HOMUHaNHUA Nepuoa Ha aBapMﬁHa pa60Ta, 6aTepMMTe
TpﬂGBa [a ce CMeHAT c/el MakCUMyM 4-rogmHun Ha pa60Ta.

PemoHTUTE Tpﬂ6Ba Aa Ce n3BbplBaT CaMoO OT KBa)'IMd)MLI,MpaHM nnua. PELLMKﬂMpaﬁTe 3aMEHAHUTE KOMIMOHEHTU B
noaxoAslWmM NyHKTOBE, KOraTto uMa takmsa. Mond nmarite npeasus, 4e ako Bu ce Hanoxwu ga orsopute
OCBETUTENHOTO TAM0, TO BCE OlEe MOXe Aa 6bae nop, HanpexeHne, Makap 4e MpeXoBOTO 3aXpaHBaHE €
rnpekbcHaTo. B TakmBa cny4au, paBEAMHHBaVITe 3axXpaHBawuTte 63Tepl/|l/|.

TexHnyeckoTo 06C}'IY)KBaHe N NOYNCTBAHETO TpﬂﬁBa Aa Ce U3BbpLlBAT CaMO cnen eneKTpnyecko obe3onacsiBaHe
Ha OCBETUTEsNIHOTO TA/10. To Tpﬂ6Ba Aa Ce NoYncTea Ha perynsapH1M MHTeEpBasn, HE CaMO 3a Aa Ce OCcurypu ,q06p14
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WEEE Number: 80133970

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
LAMPADE DI EMERGENZA A LED

DATI TECNICI

Modello VT-519-S
WATTS 2w
No. Di Led 16 SMD LEDs
LUMEN 140LM
Tipo di batteria Ni-Cd 3.6V, 900mAh \ J ‘ (
Orario di lavoro >3 ore(Mantenuto)
Corrente di scarica della batteria 200-280mA
Corrente di carica della batteria 100-140mA
Tempo di carica 12 ore
Distanza di visibilita 24 metri da entrambi i lati
Dimensione 380x195x51mm
Potenza di ingresso AC:220-240V
Adesivi 3 leggende disponibili
INDICATORE PULSNTE DO DELA
Tipo di lampada Lampada d'uscita

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo man-
uale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il
nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a
servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garan-
zia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. La garanzia
di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.
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AVVERTIMENTO:

e Questo prodotto deve essere scollegato dal circuito se deve essere sottoposto a test di alta tensione o di
resistenza di isolamento. La mancata osservanza di questa istruzione pud provocare danni irreparabili.

e Procedura di test di routine consigliata in conformita al BS5266.

e Controllo giornaliero - verificare che l'indicatore LED VERDE sullo stato sia acceso.

e Test funzionale mensile — simulare un'interruzione dell'alimentazione di rete per circa 30 secondi azionando
I'interruttore a chiave o disattivando l'interruttore di circuito. Assicurarsi che I'alimentazione normale venga
ripristinata dopo il test e che I'indicatore LED sia acceso.

¢ Due volte all'anno eseguire un test della durata di un'ora — simulare un'interruzione dell'alimentazione di rete
per un test continuo di un'ora azionando l'interruttore a chiave o disattivando l'interruttore di circuito. Assicurar-
si che I'alimentazione normale venga ripristinata dopo il test e che l'indicatore LED sia acceso.

e Test annuale completo di durata di tre ore - eseguire un test continuo di durata di tre ore. Simulare un'inter-
ruzione dell'alimentazione di rete per un test continuo di durata di tre ore azionando l'interruttore a chiave o
disattivando l'interruttore automatico. Assicurarsi che |'alimentazione normale venga ripristinata dopo il test e
che l'indicatore LED sia acceso.

e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa
raggiunge la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

e Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto. —

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
—— con gli altri rifiuti domestici.

Attenzione, rischio di scossa elettrica.

INSTALLAZIONE:

e Fornire alimentazione al punto di installazione desiderato.
e Rimuovere il coperchio superiore (vedere la Fig. 2).
e Ruotare fino a 90° per il montaggio a parete

I

Rotate for wall| | -— i . .
mounting Push in here on both sides and
: ; remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e Utilizzando il coperchio superiore come modello, contrassegnare la posizione ed eseguire due fori di fissaggio
assicurandosi di non danneggiare travi, tubi del gas o dell'acqua o cavi elettrici.

e Far passare il cavo di rete attraverso il foro di ingresso del cavo nel coperchio superiore.

¢ Collegare il cavo di alimentazione alla morsettiera ad innesto assicurandosi che sia rispettata la corretta
polarita, vedere le figure seguenti per lo schema elettrico in modalita di funzionamento continua, interrotta e
commutata continua.

e Collegare il cavo non collegato della batteria alla presa PCB.

¢ Riposizionare il segno di uscita sul coperchio superiore assicurandosi che tutte le quattro staffe sono bloccate
in posizione.

MORSETTIERA DELLA LAMPADA DI EMERGENZA - MODALITA DI FUNZIONAMENTO
CONTINUA / INTERROTTA
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:|:| per il funzionamento in modalita
interrotta.

\D 2. Collegare il connettore della
) batteria.

SCHEMA ELETTRICO

NON MANTENUTO MANTENUTO
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e Ripristinare |'alimentazione e verificare che l'indicatore LED verde sia acceso per confermare che le batterie
sono in carica.

Ci sono tre possibili ragioni per cui l'indicatore LED verde non si accende:

1) non c'é alimentazione AC220-240V,

2) le batterie non sono collegate correttamente al PCB,

3) le batterie non vengono caricate.

e Attendere un breve periodo per la carica parziale delle batterie, quindi isolare I'alimentazione di rete all'appar-
ecchio per verificare il corretto funzionamento dell'apparecchio in emergenza. Dopo 36 ore di ricarica continua
(e soltanto in un momento sicuro) € necessario simulare un guasto di rete per garantire che I'apparecchio si
illumini per la sua durata di emergenza nominale.

L'apparecchio avra un backup di 1 ora dopo 14 ore di ricarica e sara completamente carico dopo 24 ore (prima
ricarica 36 ore).

MANUTENZIONE

Una volta che I'apparecchio non soddisfa piu il funzionamento di emergenza nominale, le batterie devono essere
sostituite dopo un massimo di 4 anni di funzionamento.

Le riparazioni devono essere eseguite soltanto da una persona qualificata. Si prega di riciclare i componenti
sostituiti nei centri di raccolta, se disponibili. Prestare particolare attenzione se & necessario aprire |I'apparecchio
di illuminazione, potrebbe essere ancora "sotto tensione", anche se l'alimentazione di rete & stata isolata. In
queste circostanze scollegare immediatamente |'alimentazione della batteria.

La manutenzione e la pulizia devono essere eseguite soltanto dopo che I'apparecchio di illuminazione & stato
reso elettricamente sicuro. La pulizia degli apparecchi di illuminazione deve essere eseguita ad intervalli rego-
lari, non soltanto per garantire una buona prestazione ottica, ma anche per garantire che lo sporco non si
accumuli in misura tale da pregiudicare la sicurezza elettrica o termica dell'apparecchio.
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FELSZERELESI UTMUTATO
LED VESZVILAGITAS

MUSZAKI ADATOK

Modell VT-519-S
WATTS 2w
Led szama 16 SMD LEDs
LUMEN 140LM
Elemtipus Ni-Cd 3.6V, 900mAh | ;
Vészhelyzeti m(ikodési id6 >3 6ra (Fenntartott)
Az akkumulator lemeriilési dram 200-280mA
Az akkumulator tolt6arama 100-140mA
Toltésiid6 12 6ra
Latdsi tavolsag 24 méterrel mindkét oldalrol
Dimenzid 380x195x51mm
Bemeneti teljesitmény AC:220-240V
atricsk R v
KIELZO ZOLD FENY TESZTGOMB
Ladmpa tipusa Kilépési ldmpa

INTRODUCTION & WARRANTY

K6szdnjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast.
Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késdbbi
haszndlatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlik, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitdl
megvésarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallds a vasarlas napjatol szamit-
va 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra.
A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és
szereléséért. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.
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FIGYELEM!

e Ezt a terméket le kell valasztani az aramkorrol, ha barmilyen nagyfesziiltségi vagy szigetelési ellenallasi
tesztet végeznek rajta. Ha ezt az utasitast nem tartjak be, helyrehozhatatlan kar keletkezik.

¢ Ajanlott rutinvizsgalati eljdras BS5266 szerint

e Napi ellenérzés - ellendrizze, hogy a ZOLD éllapotjelzé vilagit-e

¢ Havi m(ikodési teszt - szimuldlja a haldzati feszililtséget kb. 30 masodperc a kulcsos kapcsolé miikodtetésével
vagy a megszakitd kikapcsolasaval. Ellenérizze, hogy a teszt utan helyredll-e a normal tépellatas, és vilagit-e a
jelz6fény LED

o Evente kétszer végezzen egy 6ras tesztet - szimuldlja a halézati &ramkimaradast egy 6ras folyamatos tesz-
teléshez a kulcsos kapcsol6 vagy a megszakitd kikapcsolasaval. Ellenérizze, hogy a teszt utan helyredll-e a
normal tapellatas, és vilagit-e a jelz6fény LED

o Eves teljes harom 6ras teszt - végezzen harom 6ras folyamatos tesztet. Szimulalja a haldzati fesziiltség
megszakitasat harom oras folyamatos teszteléssel a kulcsos kapcsold vagy a megszakitd kikapcsolasaval.
Ellendrizze, hogy a teszt utan helyreall-e a normal tapellatas, és vilagit-e a jelz6fény LED

e Kérjlik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

e Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész
lampatestet ki kell cserélni.

e Cserélje ki a repedt védGpajzsot _

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

Ez a jelolés azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad mas haztartasi hulladékkal
—— egyltt megsemmisiteni

Vigyazat, dramités veszélye.

TELEPITES:

e Biztositsa az aramellatast a szlikséges telepitési ponton
e Tavolitsa el a felso fedelet (lasd 2. abra)
e Falra szereléshez 90°-ig elforgathato
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Rotate for wall ' -— e e

mounting

Push in here on both sides and
remove the top cover

Legend fixings
The legend can be changed by
removing these fixings

o A fels fedelet sablonként felhasznalva, jeldlje meg a helyét, és furjon ki 2 rogzité furatot Ugy, hogy gerendak,
gaz- vagy vizvezetékek vagy elektromos kabelek ne sériiljenek.

¢ Vezesse be a haldzati kabelt a felsé fedél kabelbemeneti furatan keresztil.

¢ Csatlakoztassa a haldzati kabelt a dugaszolhatd sorkapocsba, hogy a polaritds megfelel6 legyen. A fenntartott,
nem fenntartott mod és kapcsolt karbantartasi kapcsolasi rajzot lasd a kovetkez6 abrakon.

¢ Csatlakoztassa az akkumulatorcsatlakozd vezetékét a nyomtatott dramkér aljzatéhoz.

e Helyezze vissza a kijarati tablat a fels6 fedélre, biztositva mind a 4 fll rogzitését.

VESZHELYZETEK MEGSZUNTETESE FENNTARTOTT / NEM FENNTARTOTT UZEMMODNAL
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:I:I \[j csatlakozét a nem karbantartott
m(iveletek elvégzéséhez
> 2. Csatlakoztassa az
) akkumulator vezetékét
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KAPCSOLODIAGRAM NEM KARBANTARTVA FENNTARTOTT
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(barna) (kék)

o Allitsa vissza az dramellatast, és ellendrizze, hogy a zéld LED vildgit-e ahhoz, hogy ellendrizze azt, hogy az
akkumulatorok toltédnek-e.

Harom lehetséges oka lehet annak, ha a z6ld LED-jelzé nem vilagit:

1) nincs tapegység AC220-240V,

2) az akkumulatorok nincsenek megdfelel6en csatlakoztatva a nyomtatott aramkori kartyahoz,

3) az akkumulatorok nem toltik fel.

e Hagyjon egy rovid ideig az akkumulatorok részleges feltoltését, majd valassza le a haldzati csatlakozast a
lampatestrél, hogy ellen6rizze a szerelvény megfeleld miikodését vészhelyzetben. 36 6ra folyamatos toltés utan
(és csak biztonsagos idében) egy haldzati hibat kell szimuldlni annak biztositasara, hogy a szerelvény a névleg-
es vészhelyzet idején vilagit.

A lampatest 1 6ras biztonsagi vilagitassal rendelkezik 14 6ra toltés utan, és 24 6ra mulva teljesen fel lesz toltve
(az els6 toltés 36 ora)

KARBANTARTAS

Miutan a [ampatest mar nem felel meg a névleges vészhelyzeti lizemnek, az akkumulatorokat legfeljebb 4 év
Uzemid6 utan ki kell cserélni.

A javitasokat csak szakképzett személy végezheti. Kérjlk, Ujrahasznositsa a kicserélt alkatrészeket, ha vannak
ilyenek. Kulonos gonddal kell eljarni, ha a [ampatest kinyitasara van sziikség, mivel a csatlakozé6 még mindig
"feszlltség alatt all", annak ellenére, hogy a haldzati tapellatas elszigetelt volt. Ilyen koriilmények kozott
azonnal hizza ki az akkumulatort.

A szervizelést és a tisztitast csak a lampatest elektromosan biztonsagossa tétele utan szabad elvégezni. A
lampatesteket rendszeres id6k6zonként tisztitani kell, nemcsak a jo optikai teljesitmény biztositasa érdekében,
hanem azért is, hogy a szennyez6dés ne gylljon 6ssze olyan mértékben, hogy rontsa a termék elektromos vagy
hdébiztonsagat.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
LUZ LED DE EMERGENCIA

DATOS TECNICOS

Modelo VT-519-S
Vatios 2w
No. de Led 16 SMD LEDs
Lumenes 140LM , ‘
Tipo de Bateria Ni-Cd 3.6V, 900mAh | (
Tiemp%gqee%pe%rggién de >3 horas(Mantenido)
Corriente de descarga de la bateria 200-280mA
Corriente de carga de la bateria 100-140mA
Tiempo de carga 12 horas
Distancia de visibilidad 24 metros en ambos lados
Dimension 380x195x51mm
Potencia de entrada AC:220-240V
Pegatinas Leyendas de 3 vias disponibles
INDICADOR P AR CANPARA VERDE
Tipo de la ldmpara Ladmpara Salida

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que
antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adec-
uado para consultas préoximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el repre-
sentante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y
dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracidén de 3 afios, contados a
partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafos ocasionados por instalacion incorrecta o
gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por
su eliminacion e instalacion incorrectas. La garantia cubrird solo defectos de produccidn de fabrica.
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ADVERTENCIA:

e Este producto debe desconectarse del circuito si se sometera a una prueba de alta tensién o una prueba de
resistencia de aislamiento. El incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en dafios irreversibles.

¢ Procedimiento de examen de rutina recomendado segun BS5266.

e Inspeccién diaria: verifique si el indicador LED VERDE de estado esta encendido.

e Prueba funcional mensual: simule una falla en la alimentacién durante aproximadamente 30 segundos
activando el interruptor o apagando el disyuntor automatico. Después de la prueba, restaure la alimentacion
normal y aseglrese de que el indicador LED esté encendido.

e Realice una prueba de una hora dos veces al afo: simule una falla en la alimentacién en una prueba continua
de una hora activando el interruptor o apagando el disyuntor automatico. Después de la prueba, restaure la
alimentacion normal y asegurese de que el indicador LED esté encendido.

e Prueba anual completa de tres horas: ejecute una prueba continua de tres horas. Simule una falla en la
alimentacion en una prueba continua de tres horas activando el interruptor o apagando el disyuntor automatico.
Después de la prueba, restaure la alimentacion normal y asegurese de que el indicador LED esté encendido.

e Apague la alimentacién y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

e La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe
reemplazar toda la iluminacién.

e Reemplace los protectores grietados, si los hay. bz'ﬁ

e Instalacion solo por electricista certificado.

Este simbolo indica que este
producto no debe desecharse
— con los residuos domésticos.

Precaucién, riesgo de descarga eléctrica.

INSTALACION:

e Proporcione alimentacion al punto de montaje deseado.
e Retire la cubierta superior (ver Figura 2).
e Gire hasta 900 para instalacion en pared

A

Rotate for wall| | -— i . .
mounting Push in here on both sides and
remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e Utilizando la cubierta superior como modelo, marque el lugar para la perforacion de los dos orificios de fijacidon
y taladre, teniendo cuidado de no dafiar vigas, fontaneria, tuberias de gas o cables eléctricos.

¢ Pase el cable de red a través de la entrada de cables en la cubierta superior.

e Conecte el cable de red en el bloque de terminales push-in, observando la polaridad correcta, ver las figuras
abajo para los diagramas de cableado en funcionamiento continuo, intermitente y continuo conmutado.

¢ Conecte el conector de la bateria suelto a la toma de la placa de circuito impreso.

¢ Coloque de nuevo la sefial de Salida en la cubierta superior reemplazando y bloqueando las cuatro abrazaderas

TERMINAL DE LUZ DE EMERGENCIA - MODO CONTINUO/INTERMITENTE
@ @

/ |
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DI D o D— 1. Retire el conector de 2
:|:| corchetes para el modo de
funcionamiento intermitente.

D 2. Conecte el conector de la
bateria.
DIAGRAMA DE CABLEADO NO MANTENIDO MANTENIDO
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En vivo Neutro
(marrén) (azul)

e Restaure la alimentacion y verifique si el LED verde esta encendido para confirmar que las baterias se estan
cargando.

Hay tres posibles razones en caso de que el LED verde no se encienda:

1) No hay alimentacién AC220-240V,

2) Las baterias no estan conectadas correctamente a la placa de circuito impreso,

3) Las baterias no se cargan.

e Deje que las baterias se carguen parcialmente durante un tiempo y desconecte la alimentacion de la ilumi-
nacién para comprobar que funciona correctamente en modo de emergencia. Simule la falla de energia después
de 36 horas de carga continua (y solo en el momento apropiado) para verificar que la iluminacién esté encendi-
da durante el periodo nominal de funcionamiento de emergencia.

La iluminacion puede iluminarse durante 1 hora después de 14 horas de carga y estard completamente cargada
después de 24 horas (primera carga - 36 horas).

MANTENIMIENTO

Si la iluminacién ya no puede proporcionar el periodo nominal de funcionamiento de emergencia, las baterias
deben reemplazarse después de un maximo de 4 afos de operacion.

Las reparaciones solo deben ser realizadas por personal calificado. Recicle los componentes reemplazados en los
puntos apropiados, donde estén disponibles. Tenga en cuenta que si necesita abrir la iluminacién, es posible que
aun esté bajo tensidn, incluso si la alimentacidn ha sido interrumpida. En tales casos, desconecte las baterias.

El mantenimiento y la limpieza solo deben realizarse después de que la iluminacién haya sido asegurada eléctri-
camente. Debe limpiarse a intervalos regulares, no solo para garantizar un buen rendimiento 6ptico, sino
también para evitar la acumulaciéon de contaminantes hasta el punto de perjudicar la seguridad eléctrica o
térmica del producto.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
LED EECLAIRAGE DE SECOURS A LEDS

DONNEES TECHNIQUES

Modéle VT-519-S
WATTS 2W
Non de Led 16 SMD LEDs
LUMENS 140LM J ‘
Type de batterie Ni-Cd 3.6V, 900mAh \ (
Temps de fonctionnement >3 heures (Entretenu)
d'urgence
Courant de décharge de la batterie 200-280mA
Courant de charge de la batterie 100-140mA
Temps de charge 12 heures
Distance de visibilité 24 metres des deux cOtés
Dimension 380x195x51mm
La puissance d'entrée AC:220-240V
Autocollants Légendes a 3 voies disponibles
INDICATEUR BOUTON DE TEST DE LA LAMPE VERTE
Type de lampe Lampe sortie

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence
ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés
duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable
pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Ce
produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

T \W-TAC
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WARRANTY

AVERTISSEMENT:

e Ce produit doit étre déconnecté du circuit s'il est soumis a un essai de rigidité diélectrique ou de résistance
d'isolement. Des dommages irréparables se produiront si cette instruction n'est pas suivie.

¢ Procédure d'essai de routine recommandée conformément a la norme BS5266

e Contréle quotidien - vérifier que indicateur d'activité LED VERT est allumé.

eEssai de fonctionnement mensuel - simuler une panne de secteur pendant environ 30 secondes en actionnant
un interrupteur a clé ou en coupant un disjoncteur. S'assurer que |'alimentation normale est rétablie apres
I'essai et que I'indicateur d’activité LED est allumé.

¢ Deux fois par an, effectuer un test d'une durée d'une heure - simuler une panne de secteur pour un essai
continu d'une heure en actionnant l'interrupteur a clé ou en coupant le disjoncteur. S'assurer que I'alimentation
normale est rétablie apres I'essai et que l'indicateur d’activité LED est allumé.

¢ Essai annuel complet d'une durée de trois heures - effectuer un essai continu d'une durée de trois heures.
Simuler une panne de secteur pour un essai continu de trois heures en actionnant un interrupteur a clé ou en
coupant le disjoncteur. S'assurer que I'alimentation normale est rétablie apres I'essai et que I'indicateur d’activi-
té LED est allumé.

¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

¢ La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie,
le luminaire entier doit étre remplacé.

e Remplacez toute plaque de protection fissurée. _

e Installation par électricien certifié

Ce marguage indigue que ce produit ne
doit pas étre éliminé avec d'autres
|

déchets ménagers

Attention, risque de choc électrique.

INSTALLATION:

e Fournir I'alimentation électrique au point d'installation requis
e Retirez le couvercle supérieur (voir fig. 2)
e Rotation jusqu'a 90° pour montage mural

A

Rotate for wall| | -— i . .
mounting Push in here on both sides and
: ; remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e En utilisant le couvercle supérieur comme modele, marquez I'emplacement de deux trous de fixation et
percez-les en veillant a ne pas empiéter sur les solives, les conduites de gaz ou d'eau ou les cables électriques.
e Faites passer le cable d'alimentation par le trou d'entrée de cable dans le couvercle supérieur.

¢ Connectez le cable d'alimentation dans le bloc de connexion a emboitement en veillant a respecter la polarité,
voir les figures suivantes pour le schéma de céblage en mode maintenu, non-maintenu et maintenu commuté.
e Connectez le fil volant de la batterie a la prise de la carte de circuit imprimé.

e Replacez le panneau de sortie sur le couvercle supérieur en vous assurant que les 4 pattes se verrouillent en
place.

TERMINAISONS D'URGENCE MODE MAINTENU/NON MAINTENU
@ @

/ !
:|:| E’ D @) D— 1. Retirer le connecteur a 2 broches
? pour un mode non maintenu

= D 2. Connecter le cable de la

batterie

SCHEMA DE CABLAGE NON ENTRETENU ENTRETENU

L N

Q||
®
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Live Neutre
(marron) (bleu)

e Rétablissez I'alimentation et vérifiez que le voyant LED vert s'allume pour confirmer que les batteries sont en
charge.

Il y a trois raisons possibles pour lesquelles le voyant vert LED ne s'allume pas:

1) il n'y a pas d'alimentation électrique AC220-240V,

2) les batteries ne sont pas correctement connectées au circuit imprimé,

3) les batteries ne sont pas chargées.

e Prévoyez une courte période pour charger partiellement les batteries, puis coupez I'alimentation électrique de
la robinetterie afin de vérifier le bon fonctionnement de la robinetterie en mode d'urgence. Aprés 36 heures de
charge continue (et seulement a un moment sdr), une panne de secteur doit étre simulée afin de s'assurer que
I'appareil s'allume pendant la durée d'urgence prévue.

Le luminaire aura une autonomie d'une heure aprés 14 heures de charge et sera complétement chargé apres 24
heures (premiére charge 36 heures)

ENTRETIEN

Lorsque le luminaire ne répond plus au fonctionnement de secours nominal, les piles doivent étre remplacées
aprés un maximum de 4 ans de service.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par une personne qualifiée. Veuillez recycler les composants
remplacés lorsque des installations existent. Une attention particuliére doit étre apportée s'il est nécessaire
d'ouvrir le luminaire, car le luminaire peut étre encore «sous tension» méme si I'alimentation secteur a été
isolée. Dans ces circonstances, coupez immédiatement I'alimentation de la batterie.

L'entretien et le nettoyage ne doivent étre effectués qu'aprés que le raccord ait été rendu électriquement sir. Le
nettoyage des luminaires doit étre effectué a intervalles réguliers, non seulement pour garantir de bonnes
performances optiques, mais aussi pour éviter que la saleté ne s'accumule au point de nuire a la sécurité
électrique ou thermique du luminaire.
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TEHNICKI PODACI

UPUTE ZA UGRADNVJU
LED SVIETILIKE ZA NUZDU

Model VT-519-S
WATTS 2W
NO. OF LED 16 SMD LEDs
LUMENI 140LM
Tip baterije Ni-Cd 3.6V, 900mAh

Vrijeme rada u hitnim sluc¢ajevima

>3 sata (Odrzavati)

Struja praznjenja baterije 200-280mA
Struja punjenja baterije 100-140mA
Vrijeme punjenja 12 sata

Udaljenost vidljivosti

24 metra s obje strane

Dimenzija 380x195x51mm
Ulazna snaga AC:220-240V

Naljepnice Dostupne su 3-smjerne legende

INDIKATOR GUMB ZA TEST ZELENE SVJETILIKE

Vrsta svjetiljke

Svjetiljka Izlaz

uvoD I JAMSTVO

WEEE Number: 80133970

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudi
nacin. Molimo, paZljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni
su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuo-
bi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne
demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

SAMSUNG
LED

YEARS

WARRANTY w

V-TAC
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UPOZORENJE:

¢ Ovaj se proizvod mora odvojiti od strujnog kruga, ako ¢e biti podvrgnut ispitivanju visokog napona ili
ispitivanju izolacijskog otpora. Nepostivanje ovih uputa moze dovesti do nepovratne Stete.

e Preporuceni postupak rutinskog ispitivanja sukladno BS5266.

e Svakodnevna provjera - provjerite svijetli li ZELENI LED indikator statusa.

¢ Mjesecni test funkcionalnosti - simulirajte prekid napajanja struje u trajanju priblizno 30 sekundi, tako sto ¢e
te aktivirati sklopku ili iskljuciti automatski osigurac¢ . Nakon testa aktivirajte normalno napajanje struje i
provjerite da li LED indikator svijetli.

¢ Dva puta godisSnje izvodite ispitivanje u trajanju od jednog sata - simulirajte prekid napajanja strujom u
jednosatnom neprekidnom ispitivanju tako Sto ¢e te aktivirati sklopku ili iskljuciti osigurac. Nakon testa aktivira-
jte normalno napajanje struje i provjerite da li LED indikator svijetli.

o Cjeloviti godisnji test u trajanju od tri sata - izvedite trosatni kontinuirani test. Simulirajte nestanak struje u
trosatnom kontinuiranom ispitivanju tako Sto ée te aktivirati sklopku ili iskljuciti osigura¢. Nakon testa aktivira-
jte normalno napajanje struje i provjerite da li LED indikator svijetli.

e Molimo procitajte ove upute i iskljuCite napajanje prije poCetka ugradnje.

e Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti
cijelu svjetiljku

e Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima. _

¢ Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

Ova oznaka ukazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s
— drugim kuénim otpadom.

Oprez, rizik od elektricnog udara.

MONTAZA:

e Osigurajte napajanje do Zeljene tocke gdje Ce te rsiti montazu.
¢ Uklonite gornji poklopac (pogledajte sliku 2).
e Okrenite do 90° za montaZu na zid

A

Rotate for wall| —___

mounting Push in here on both sides and
remove the top cover

F Y

Legend fiXings
The legend can be changed by
removing these fixings

e Koristeci gornji poklopac kao predlozak, oznacite mjesto busenja dviju rupa za pric¢vrséivanje i izbusite ih,
pazedi da ne ostetite grede, vodovodne cijevi, plinske cijevi ili elektricne kabele.

e Provucite mrezni kabel kroz otvor za kabel na gornjem poklopcu.

e Spojite mrezni kabel u priklju¢nom bloku na presati sklop, vodeci racuna o ispravnom polaritetu, pogledajte
donje slike za elektri¢ne krugove u neprekidnom, prekinutom i neprekidnom preklopnom nacinu rada.

e Spojite nepricvrséeni prikljucak baterije na uti¢nicu tiskane plocice .

e Postavite ponovo oznaku Izlaz na gornji poklopac, tako Sto ¢e te postaviti i blokirati na mjestu i sve cetiri
stezaljke.

STEZALJKA/LUSTER-KLEMA SVJETILIKE ZA NUZDU - NEPREKIDNI / PREKINUTI NACIN

@® @
/ .‘
EI 0 o Ij— 1. Uklonite 2-pinski konektor za
?:I:I prekinuti nacin rada.
\3) 2. Spojite izlaze baterije.
L= 1
DIJAGRAM OZICENJA NIJE ODRZAVANO ODRZAVATI

L N

o
®

Uzivo Neutralno
(smeda) (plavo)

e Pustite ponovo napajanje i provjerite da li svijetli zelena LED lampica, kao potvrda da se baterije pune.
Postoje tri moguca razloga u sluc¢aju da se zelena LED lampica ne upali:

1) Nema napajanja AC220-240V,

2) Baterije nisu pravilno spojene na tiskanu plocicu,

3) Baterije se ne pune.

e Ostavite baterije da se djelomi¢no pune neko vrijeme i odspojite mrezno napajanje rasvjetnog tijela, kako
biste provijerili da li ispravno funkcionira svjetiljke u nuzdi. Simulirajte nestanak struje nakon 36 sati neprekid-
nog punjenja (i to samo u pravo vrijeme) kako biste provjerili da li raszvjetno tijelo svijetli tijekom predvidenog
razdoblja za funkcioniranje svijetiljke u nuzdi.

Rasvjetno tijelo moze svijetliti u trajanju od 1 sat nakon 14 sati punjenja i ponovo ¢e se potpuno napuniti nakon
24 sata (prvo punjenje - 36 sati).

TEHNICKO ODRZAVANJE

Ako rasvjetno tijelo viSse ne moze pruziti nominalno razdoblje rada u nuzdi, baterije se moraju zamijeniti nakon
najvise 4 godine rada.

Popravke smije izvoditi samo struc¢no kvalificirano osoblje. Zamijenjene komponente obavezno reciklirajte na
odgovarajuc¢im mjestima, ako su takvi na raspolaganju . Molimo, imajte na umu da, ako trebate otvoriti svjetil-
jku, ista je mozda jos uvijek pod naponom, ¢ak i ako je napajanje strujom prekinuto. U takvim sluc¢ajevima
iskljucite baterije.

Tehnicko odrzavanje i ¢iS¢enje mozete provoditi tek nakon Sto je svjetiljka iskljuCena iz struje . Svjetiljka se
mora redovito Cistiti, ne samo da bi se osigurale dobre opticke performanse, vec i da bi se sprijecilo nakupljanje
onecisé¢enja u tolikoj mjeri da bi to moglo narusiti elektri¢nu ili toplinsku sigurnost proizvoda.
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WEEE Number: 80133970

INSTRUCOES DE INSTALACAO
LUZ LED DE EMERGENCIA

DADOS TECNICOS

Modelo VT-519-S
WATTS 2W
NO. OF LED 16 SMD LEDs
LUMENS 140LM J ‘
Tipo de Bateria Ni-Cd 3.6V, 900mAh \ (
Tempo de operagdo de emergéncia >3 horas (Mantido)
Corrente de descarga da bateria 200-280mA
Corrente de carregamento da bateria 100-140mA
O tempo de carga 12 horas
Distancia de visibilidade 24 metros em ambos os lados
Dimensao 380x195x51mm
Poténcia de entrada AC:220-240V
Adesivos Legendas de 3 vias disponiveis
INDICADOR O NARAVERDE
Tipo de luminaria Luminaria Saida

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel.
Por favor, leia atentamente estas instrugGes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras davidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem
adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A
garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por
danos de qualquer superficie devido a inadequada remocdo e instalagdo do produto. Este produto tem uma
garantia apenas para defeitos de fabricacao.

®
mm Y-TAC
WARRANTY w P0 )

YEARS

ATENCAO:

¢ Este produto deve ser desconectado do circuito se for submetido a um teste de alta tensdo ou a um teste de
resisténcia de isolamento. O ndo cumprimento dessas instrucdes pode resultar em danos irreversiveis.

e Procedimento de exame de rotina recomendado de acordo com BS5266.

e Inspecao diaria - verifique se o indicador LED VERDE de estado esta aceso.

e Exame Funcional Mensal - simule uma falha na alimentagao por aproximadamente 30 segundos ao ativar o
interruptor ou ao desligar o disjuntor automatico. Apds o exame, restaure a alimentagdo normal e assegure-se
de que o indicador LED esteja aceso.

¢ Realize um exame de uma hora duas vezes por ano - simule uma falha na alimentacdo num exame continuo
de uma hora ao ativar o interruptor ou ao desligar o disjuntor automatico. Apds o exame, restaure a alimen-
tacdo normal e assegure-se de que o indicador LED esteja aceso.

e Exame anual completo de trés horas - execute um exame continuo de trés horas. Simule uma falha na
alimentagdo num exame continuo de trés horas ao ativar o interruptor ou ao desligar o disjuntor automatico.
Apods o exame, restaure a alimentacdo normal e assegure-se de que o indicador LED esteja aceso.

e DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!

e A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminéaria
deve ser substituida.

e Substitua os protetores rachados, se houver. bﬁ

e A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

Este simbolo indica que este produto
nao deve ser descartado juntamente
— com o lixo doméstico

Cuidado, risco de choque elétrico.

INSTALACAO:

e Fornecga alimentagdo ao ponto de montagem desejado.
e Retire a tampa superior (ver Figura 2).
e Gire até 90° para instalacdo em parede

I

Rotate for wall| | -— i . .
mounting Push in here on both sides and
: ; remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e Ao usar a tampa superior como modelo, marque o local de perfuracao dos dois furos de fixacdo e faca-os,ao
ter cuidado de ndo danificar vigas, encanamentos, tubos de gas ou cabos elétricos.

e Passe o0 cabo de rede pela entrada de cabo na tampa superior.

e Conecte o cabo de alimentagao do bloco de terminais push-in, ao observar a polaridade correta, ver as figuras
abaixo para as diagramas de fiagdo em modo de operagdo continua, intermitente e continua comutada.

e Conecte o conector solto da bateria a tomada na placa de circuito.

¢ Coloque de novo o sinal de Saida na tampa superior, ao colocar de novo e travar todos os quatro grampos.

TERMINAL DA LUZ DE EMERGENCIA - MODO CONTINUO/INTERMITENTE
@ @

- .f
:I:I E’ D O D— 1. Retire o conector de 2 pernos
E para operagao intermitente.

AY
D 2. Ligue o conector da bateria.

NAO MANTIDO MANTIDO

DIAGRAMA DE FIACAO
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Q||
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(VRN
Live Neutro
(marrom) (Azul)

e Restaure a alimentacdo e verifique se o LED verde esta aceso para confirmar que as baterias estdo a carre-
gar-se.

Existem trés hipoteses em caso de que o LED verde ndo esteja encendido:

1) Ndo ha alimentagdo AC220-240V,

2) As baterias ndo estdo conectadas corretamente a placa de circuito,

3) As baterias ndao se carregam.

¢ Deixe as baterias a carregar parcialmente por um periodo e desconecte a alimentacdo da iluminagdo para
verificar se esta a funcionar corretamente no modo de emergéncia. Faca a simulagdo de falha na alimentacao
apods 36 horas de carregamento continuo (e somente num momento apropriado) para verificar se a iluminacao
estad acesa durante o periodo nominal de operacao de emergéncia.

A iluminacdo pode ficar acesa por 1 hora apds uma carga de 14 horas e sera totalmente carregada apos 24
horas (primeiro carregamento- 36 horas).

MANUTENCAO

Se a luminaria ndo puder mais fornecer o periodo nominal de operacao de emergéncia, as baterias devem ser
substituidas apds um maximo de 4 anos de operacao.

As reparagoes s6 devem ser realizadas por pessoal qualificado. Recicle os componentes substituidos em pontos
apropriados, quando disponiveis. Por favor, tenha em conta que se precisar abrir a luminaria, esta ainda pode
estar sob tensdo, mesmo se o fornecimento de alimentacao for interrompido. Nesses casos, desconecte as
baterias.

A manutencdo e a limpeza sé devem ser realizadas depois de que a iluminacdo tenha sido assegurada eletrica-
mente. Deve ser limpa em intervalos regulares, ndo apenas para garantir um bom desempenho éptico, mas
também para evitar o acimulo de contaminantes a ponto de prejudicar a seguranca elétrica ou térmica do
produto.
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INSTRUKCIJE INSTALACII
LAMPY AWARYINE LED

DANE TECHNICZNE

Model VT-519-S
WATTS 2W
NO. OF LED 16 SMD LEDs
LUMENS 140LM
Typ Baterii Ni-Cd 3.6V, 900mAh \
Czas pracy awaryjnej >3 godziny (Utrzymany) |
Prad roztadowania baterii 200-280mA
Prad fadowania baterii 100-140mA
Czas tadowania 12 godziny
Odlegtos¢ widocznosci 24 metry po obu stronach
Wymiar 380x195x51mm
Moc wejsciowa AC:220-240V
Naklejki Dostepne legendy tréjsciezkowe
Wi PR s s AN
Typ lampy Lampa Wyjscie

WSTEP I GWARANCIAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje
uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies
pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites
produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub
deinstalacji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

®
mm Y-TAC
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OSTRZEZENIE:

e Produkt nalezy odtgczy¢ od sieci zasilania w przypadku, jesli bedzie poddawany prdobie wysokiego napiecia lub

testowi rezystancji izolacji. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenia.

e Zalecana rutynowa procedura testowa zgodnie z BS5266.
e Codzienna kontrola - sprawdz, czy $wieci sie ZIELONA dioda LED stanu urzadzenia.
e Comiesigczny test funkcjonalny - symulacja awarii zasilania przez okoto 30 sekund, aktywujac przetaqcznik lub

wytaczajac wytacznik automatyczny. Po tescie przywrd¢ normalne zasilanie i upewnij sie, ze wskaznik LED $wieci.

¢ Wykonuj dwa razy w roku godzinny test - zasymuluj eprzerwanie zasilania w jednogodzinnym ciggtym tescie,
aktywujac przetacznik lub wytgczajac wytacznik automatyczny. Po tescie przywrd¢ normalne zasilanie i upewnij
sie, ze wskaznik LED $wieci.

e Trzygodzinny petny test coroczny - wykonaj trzygodzinny ciggty test. Przeprowadz symulacje awarii zasilania w
trzygodzinnym ciggtym tescie, aktywujac przetacznik lub wytgczajac wytacznik automatyczny. Po tescie przywroc
normalne zasilanie i upewnij sie, ze wskaznik LED $wieci.

e WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

o Zrédto $wiatta oprawy oéwietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu korca jego okresu uzytkowania nalezy
wymienic catg oprawe Swietleniowq.

27
e Nalezy wymieni¢ pekniete bezpieczniki w razie zaistnienia takich. _
e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

Oznakowanie to wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucac razem
z innymi odpadami domowymi.

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

ZAMONTOWANIE:

e Zapewnij zasilanie w wybranym punkcie przymocowania urzadzenia.
e Zdejmij gérng pokrywe (patrz Rysunek 2).
e Obro¢ do 90° w celu montazu na Scianie

A

Rotate for wall| | -— i . .
mounting Push in here on both sides and
: ; remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e Uzywajac gornej pokrywy jako szablonu, zaznacz miejsce wiercenia dwdch otwordw mocujacych i wywierc je,
uwazajac, aby nie dotykac belek, instalacji wodociggowej, rur gazowych lub kabli elektrycznych.

e Przeprowadz kabel sieciowy przez otwér w gornej pokrywie.

¢ Podtacz kabel sieciowy w bloku zaciskéw do zespotu zaciskanego, przestrzegajac prawidtowej biegunowosci,
poréwnaj dolne cyfry dla obwoddw elektrycznych pracujacych w ciggtym, przerywanym i ciagtym przetaczanym
trybie pracy.

e Podfaczyc luzne ztgcze akumulatora do gniazda na ptycie drukowanej.

e Wstaw ponownie oznakowanie ,Wyjscie” na gornej pokrywie, wktadajac i blokujac wszystkie cztery wsporniki.

LISTWA ZACISKOWA LAMPY AWARYJNEJ - TRYB CIAGLY / PRZERYWANY
@ @

. :
E’ D O Ij— 1. Wyjmij 2-pinowe zfacze trybu
?D pracy przerywanej.

D 2. Podtgcz ztacze akumulatora.
SCHEMAT ELEKTRYCZNY NIE UTRZYMANE UTRZYMANY
L N
ol|e
®
||
Na zywo Neutralny
(brazowy) (niebieski)

e Przywrdc zasilanie i sprawdz, czy swieci sie zielona dioda LED, aby potwierdzi¢, ze akumulatory sie taduja.
Istniejq trzy mozliwe przyczyny braku zapalenia sie zielonej diody LED:

1) Brak zasilania AC220-240V,

2) Baterie nie sq prawidtowo podtaczone do ptyty drukowanej,

3) Akumulatory nie tadujg sie.

e Nalezy odczekad jaki$ czas do czesciowego natadowania akumulatoréw i odtgczy¢ oprawe od zasilania siecio-
wego, aby sprawdzié, czy dziata ona prawidtowo w trybie awaryjnym. Modeluj awarie zasilania po 36 godzinach
ciggtego tadowania (i tylko we wtasciwym czasie), aby sprawdzi¢, czy obudowa os$wietleniowa dziata w ciggu
catego znamionowego okresu awaryjnego.

Po 14-godzinnym tadowaniu oprawa $wieci przez 1 godzine, a petne natadowanie nastepuje po 24 godzinach
(pierwsze tadowanie - 36 godzin).

KONSERWACIA

Po maksymalnie 4 latach eksploatacji lub jesli oprawa oswietleniowa nie zapewnia juz nominalnego okresu pracy
awaryjnej akumulatory nalezy wymienic.

Naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby wykwalifikowane. Oddaj wymienione elementy w celu
recyklingu w odpowiednich punktach, jesli takie sa dostepne. Nalezy pamietac, ze jesli zajdzie potrzeba otwar-
cia oprawy oswietleniowej, moze oprawa nadal by¢ pod napieciem, nawet jesli zasilanie sieciowe zostanie
przerwane. W takich przypadkach odigcz akumulatory zasilania awaryjnego.

Konserwacje i czyszczenie nalezy wykonywac dopiero po zabezpieczeniu elektrycznym oprawy os$wietleniowej.
Nalezy jq czysci¢ w regularnych odstepach czasu, nie tylko w celu zapewnienia dobrych parametréw optycznych,
ale takze w celu zapobiezenia gromadzeniu sie zanieczyszczen w takim stopniu, aby pogorszy¢ bezpieczenstwo
elektryczne lub termiczne produktu.




GREEK

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

GREEK

GREEK

WEEE Number: 80133970

OAHTI'IEZ I'lA THN TONMOOGETHzH
LED AAMIMTHPEZ EKTAKTHZ ANATKHZ

TEXNIKA AEAOMENA

Movtého VT-519-S
Bart 2W
ApBudg Led 16 SMD LEDs
QWTLoTKA 140LM
Tumog Mmatapiag Ni-Cd 3.6V, 900mAh \ (
‘Qpa AeLtoupyiag EKTAKTNG OVAYKNG >3 wpeg(Zuvtnpeital)
Pebpa anodoptiong tng pnatapiag 200-280mA
Pelpa GOPTIONG TNG Umatapiog 100-140mA
Xpdvog doptiong 12 wpeg
Andotacn opatdtnTag 24 pétpa Kot armo tig SUo MAeupEg
Awdotaon 380x195x51mm
AUvapn eLoaywyng AC:220-240V
AUTOKOANTEG ETIKETEG AwatiBevtat umopvApata 3 Spdpuwv
TR
TOmog Aapmehpa Aaumtipog E€odog

EIZArQrH - EFrrYHzH

Jag euxaploToUME yia To OTI eNIAEEATE kal ayopdaaTe 1o npoiov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a oag
€EUNNPETNOEl HE TOV KAAUTEPO duvaTo Tpono. MapakaAoUpe va d1aBATETE NPOTEKTIKA TIG 0dnyieg pag npoTou
TOonoBEeTAOETE Kal dIAaTNPNOTE TIGC 0dNYIEC YyIa TN METENEITA EVNUEPWAN 0AC. AV £XETE AAAA EpWTANATA Kal
anopieg, NnapakaAoUHE va EABETE g€ enaAPr KE TOV NPOUNBEUTN NAG N UE TOV EYXWPIO EUNOPO anod Tov onoio
ayopdodaTe To npoidv. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai €ivar npodupol va oag eEUNnNPETATOUV HE TOV
KaAUTepo Tpono. H gyyunaon 1oxuel yia nepiodo 3 €TWV ano TNV nUEPoUnvia TG ayopdc. H gyyunon dev
£papuoleTal og NePINTWON Nou nNpokAnBouv {nUIEG e€aiTiag AdBoc TonoBETnoNg N acuvnBioTng eBopdcg. H
€Talpeia dev Nnapéxel eyyunon yia {nuiEC as onoladnnoTeenmipavela €aitiac TIc AABog anouakpuvang n
TOonoBETNONG TOU NpoidvToG. H eyyunan Tou npoiovTog agopd PHovo Ta EAATTOHATA TNG NAPAYWYNAG.

®
mm Y-TAC
WARRANTY M P0 )

YEARS

MPOEIAOMNMOIHZH:

¢ AUTO TO NpOIdV Npenel va anoouvdebei ano To KUKAwWa edv NpokeiTal va unoBAnBei g€ Sokiur UWnAng Taong n
o€ JOKIMMN HOVWTIKAG avTioTaong. H pn TRpnon autav Twv odnylwv Jnopei va odnynaosl € Un avaoTpeWiun
gnpia.

e JuvioTwuevn diadikaoia ouvnBiopévng dokIung cUUewva Pe BS5266.

¢ Kabnuepivog €Aeyxog - BeBaiwdeiTe 6T n evdel§n kataoTaong MNPAZINOY LED avagel..

¢ Mnviaiog €AeyXog AsiIToupyiag - Exnuatiore diakonr Tou pelaTog yia nepinou 30 deuTepdAenTa
EVEPYOMOIWVTAG TOV SIAKONTN | ANEVEPYONOIMVTAG TOV 3IAKONTN. META Tn JOKIWM, ENAVAQEPETE TNV KAVOVIKI)
Tpogodoaia kal BeRaiwdeiTe OTI n evdel§n LED eival avapuevn.

o ExTEAEDTE DOKIUN Hiag wpag dUO POPEG TO XPOVO - OXNUATIOTE Jlakonr Tou pelaATOg O€ CUVEXN JOKIMM Hiag
WPAG EVEPYOMOIWVTAG TOV JIAKOMTN N AneEVEPYONoI®WVTAg Tov diakonTn. MeTd Tn dOKIUN, ENAVAPEPETE TNV
Kavovikr Tpogodoaoia kal BeRaiwbeite 0TI n €vdeign LED gival avappévn.

e ETNola nAnpng doKIun TPIOV WPWV - EKTEAECTE CUVEXOUG OOKIUAG TPIOV WPWV. ZXNUATIOTE diakKonr Tou
pelaTog o€ ouvexn JOKIUM TPIOV WPMV EVEPYOMOI®VTAC TOV dIAKONTN I ANEVEPYOMNOIWVTAG TOV dIAKONTN. MeTd
Tn JOKIUN, ENAVA@PEPETE TNV KavoVvikr Tpopodoaia kal BeBaiwdeiTe 0TI n €vdelEn LED sival avappevn.

e KAEIZTE Tnv nAekTpodoTnon npotoU apXioesTe!

e H @wTeIvi) Nnyn autoU Tou QWTIOTIKOU dev gival evaAAG&iun. 'OTav @Tacsl ato TéEAog Tng diapkeiag {wng Tou,
NPENEl va avTikaTaoTaBsi oAOKANPO TO PWTIOTIKO oWHA. ,

e AVTIKATAOTAOTE TIC PAYIOUEVEC AOPAAEIEC, £GV UNAPXOUV TETOIEG. _

e TonoB&Tnon Hovo ano adsioUxo NAEKTPOAOYO.

AuTn n onpavon unodeikvuel 0TI auTo
TO Npoiov dev NpENEl va anoppinTeTal
Me aAAa oikiakd anoppippara.

Mpoooxn, Kivduvog nAekTponAngiac.

ErKATAZTAZH:

e MNapexeTe TpoPodooia oTo €NIBUPNTO onueio eykatdoTaonc.
e AQaipeoTe TO eNAavw KAAuppa (BA. Eikdva 2).
e MeploTpeWTe £WG Kal 90 ° yia TonoBETNON O ToOiXO

I

Rotate for wall| ' -— i — . i
mounting Push in here on both sides and
remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e XpNOIKMOMNOI®VTAG TO ENAVW KAAUMMA WC NpOTUNO, ONUEINOTE Tn B€on diaTpnong Twv dU0 oNwv OTEPEWONG Kal
TPUMNOTE TIG, NPOCEXOVTAG VA WNV ayyiEeTe dokoUg, udpaulika, CWANVEG agpiou ) NAEKTPIKA KaAwdia.

e [MepaoTe To KAAWSI0 JIKTUOU HECW TNG €10000U KAAWDiou OTO €NAVW KAAUMMA.

e SUVOEoTE TO KAAWSI0 JIKTUOU OTN Hovada Tou akpodEKTN WE povada npgoac, diaTnpwVTaAg TN owaoTh
noAIkdTnTa, BA. Ta akOAouBa OoXNUATA yia Ta NAEKTPIKA KUKA®MATA O ouveXn, SIQKOMNTOWEVN Kal CUVEXN
AeIToupyia evaiAayng.

e SUVOEOTE TOV AoUVOETO AKPOJEKTN ano Tn povada Tng unartapiag ornv npida TnG NAAKETAG TUNWHEVOU
KUKA®WMATOG.

¢ TonoBeTroTe Eava To ocUPPBOAO €50D0U OTO ENAVW KAAUHUHA TONOBETWVTAG KAl KAEIBWVOVTAG KAl TOUG TEOOEPIG
ouvOETHPEG 0N 80N TOUG.

MONAAA AKPOAEKTQN TOY AAMIMNTHPA EKTAKTHZ ANAITKHZ - ZYNEXHZ / AIAKONTOMENH

AEITOYPIIA
) @
/ .f
EI D O Ij' 1. ApaipgoTe TOo cuvdeThpa dUo
FD nivelwv yia ouvexn Agiroupyia.
— t> 2. SUVOEOTE TOV AKPODEKTN TNG
) MnaTapiag.
AIATPAMMA
SYNAEZMOAOFIAS MH ZYNTHPHZzH 2YNTHPHZH
L N
(VN
®
(VRN
Zwvtava Oudétepo
(kadE) (MmAg)

e EnavagépeTe TNV Tpo@odoaia kal eAEYETE OTI N npdacivn €voeiEn LED sival avappeévn yia va niBeBalwosTe OTI Ol
unaTtapieg gopTidovTal.

MiMa Tpu Bb3MOXHM MPUUMHU, B C/lydall, ue 3eneHuaT LED nHamMkatop He cBeTH:

1) Aev unapxel Tpopodoaia AC220-240V,

2) O1 ynaTapieg Ogv €ival 0woTA CUVOEDEUEVEG OTNV NMAAKETA TUNWHEVOU KUKA®UATOC,

3) O1 ynaTapieg dev QopTilovTal.

e AQNOTE TIG NNATApPIEC va QOpTIOTOUV PEPIKWG YIa Aiyo Kal anoouvdEaTE TNV Napoxn peUPATOG ano TV Napoxn
pelHATOG TOU PWTIOTIKOU YIa va eAEYEETE OTI AEITOUPYEI OWOTA O KATAOTAON EKTAKTNG AVAYKNG. SXNUATIOTE TN
dlakonr Tou pelpaTog HETA and 36 wPeC ouvexoUG pOopTIoNG (kal povo TNV KataAAnAn oTiyun) yia va eAEyEeTe
OTI TO PWTIOTIKO €ival avauypevo Katda Tn dIApKeIa TNG OVOUAOTIKAG NEPIOdOU AEITOUPYiag EKTAKTNG avaykng.

To QwTIOTIKO Ynopei va gival avapuévo via 1 wpa Petd and eopTion 14 wpwv kal 6a popTIoTel NARPWC HETA ano
24 wpec (NpWTN QOPTION - 36 WPEG).

TEXNIKH 2YNTHPHZH

Edv To QwTIOTIKO gV PNOPEi MAEOV va NAPEXEI TNV OVOUACTIKN NEPiodo A&IToupyiag EKTAKTNG avaykng, ol
MnaTapieg npénel va avtikataotaboUv PETA ano 4 xpovia AEIToupyiag To WEYIOTO.

O1 EMIOKEVEG NPENEI va NpaypaTonolouvTal JOVo ano EEIOIKEUPEVO NPOowWNIKO. AVAKUKAWOTE Ta
avTikataoTabevTta EapTrpaTa oe KaTaAAnAa onueia, énou eival diabéoipa TETola. AdBeTe unodwn OTI €AV NpENEI
Va AVOIEETE TO PWTIOTIKO, EVOEXETAI va undpXel TAoN, aKOWN Kai av n napoxn peUPaTog Exel dIAKOMEI. € TETOIEC
NEPINTWOEIG, ANOCUVIEDTE TIG UNATApieg TpoPodoaiag.

H Texvikr cuvThpnon Kai o kKaBapiopog NpEnel va npayuartonoiolvTal pOovo PETA aog@AAIon TOU QPWTIOTIKOU.
Mpénel va kaBapileTal o€ TAKTIKA XPOVIKA diaoTnuaTa, OX! HOVO yia TNV €€EacPAaAlion KaAng onTIKNG anodoonc,
aAA@ Kal yia TNV anoguyr TNG CUCCWPEUONG pUNwWV og BaBud nou va ennpealel TNV NAEKTPIKNA 1 BEPUIKN
aopaleia Tou NpoidvTo..
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
LAMPI DE AVARIE CU LED

DATE TEHNICE

Model VT-519-S
WATTS 2W
Nr. De Led 16 SMD LEDs
Lumeni 140LM
Tipul bateriei Ni-Cd 3.6V, 900mAh \ J .
Timp de operare de urgenta >3 ore (Mentinut) (
Curent de descdrcare a bateriei 200-280mA
Curent de incdrcare a bateriei 100-140mA
Timp de incarcare 12 ore
Distanta de vizibilitate 24 metri in ambele laturi
Dimensiune 380x195x51mm
Putere de intrare AC:220-240V
Stickere Sunt dpopible 3 legende
BUTON BE TESTARE 0P
Tipul Idampii Lampa - lesire

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I
in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalar-
ea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu
dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si
intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen
de 3 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instala-
re incorecta sau care rezulta din uzura anormalad de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a
produsului. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

®
T VY-TAC
WARRANTY M | P0 )

YEARS

AVERTIZARE:

¢ Acest produs trebuie deconectat de la reteaua electrica respectiva daca va fi supus incercarii la tensiune inalta

sau va fi incercata rezistenta izolatiei. Daca nu respectati aceasta instructiune, poate aparea o defectiune
ireparabila.

e Procedura recomandata pentru incercarea de rutind este cea conform BS5266.

e Verificarea zilnica: verificati daca indicatorul LED de CULOAREA VERDE lumineaza.

e Incercare lunara functionald: intrerupeti aimentarea pentru o perioad& de circa 30 secunde, punand in functi-
une intrerupatorul electric simplu sau deconectand cel cu intrerupere automata. Dupa finalizarea incercarii,
restituiti alimentarea normala si asigurati-va ca indicatorul LED lumineaza.

e De doua ori pe an trebuie realizata o incercare cu o durata de o ora: intrerupeti alimentarea de la reteaua
electrica respectiva pe timpul incercarii de o ora, punand in functiune intrerupatorul electric simplu sau
deconectand cel cu intrerupere automata. Dupa ce terminati cu incercarea, restituiti alimentarea normala si
asigurati-va ca indicatorul LED lumineaza.

« In fiecare an trebuie ficutd o incercare cu o duratd de trei ore. Intrerupeti alimentarea de la reteaua electric
respectiva pe timpul incercarii de trei ore, punand in functiune intrerupatorul electric simplu sau deconectand
cel cu intrerupere automata. Dupa ce terminati cu incercarea, restituiti alimentarea normala si asigurati-va ca
indicatorul LED lumineaza.

e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!

e Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare,

intregul corp de iluminat trebuie inlocuit. M
v . v )X - ‘

e Schimbati-i pe protectorii crapati, daca este cazul. L2 ‘

e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

Acest marcaj arata ca acest
produs nu trebuie aruncat
impreuna cu deseurile menajere.

Atentie, exista risc de soc electric.

INSTALARE:

e Asigurati alimentarea pana la punctul de instare dorit.
e Scoateti capacul superior (vezi Figura 2).
e Rotiti pana la 90°, in vederea montarii pe perete

I

Rotate for wall| | -— i . .
mounting Push in here on both sides and
: ; remove the top cover
Legend fixings

The legend can be changed by
removing these fixings

e Folosind ca sablon capacul superior, marcati locul unde veti realiza cele doua orificii de fixare, gauriti-le cu
atentie ca sa nu afectati grinzile, instalatiile sanitare, conducte de gaz sau cabluri electrice.

e Instalati cablul de retea prin deschizatura de pe capacul superior.

e Conectati cablul de retea la blocul de cleme prevazut cu o imbinare de strangere, respectand polaritatea
corecta, conform figurilor date mai jos privind schemele electrice referitoare la regimul de lucru discontinuu sau
continuu.

e Conectati capatul nefixat, care iese de la blocul bateriilor, la priza de contact cu placa de circuit imprimat.

e Puneti la loc semnul "Iesire" pe capacul superior, pozitionand si blocand la loc cele patru scoabe.

BLOC TERMINAL DE CLEME AL LAMPII DE AVARIE - REGIM DISCONTINUU / CONTINUU

@®© @
. :
E’ [ o EI— 1. Scoateti conectorul cu 2 stifturi
:I:I \C] destinat regimului de lucru
discontinuu.
D 2. Conectat;i firul la baterie.
HE
SCHEMA DE CONEXIUNI NEMINISTRAT MENTINUT
L N
ol |e
®
VIR
Live Neutru
(maro) (albastru)

¢ Restituiti alimentarea si verificati daca indicatorul LED de culoarea verde clipeste, confirmand astfel ca bate-
riile se ncarca.

Daca indicatorul LED de culoarea verde nu lumineaza, cauzele posibile sunt trei:

1) Alimentarea cu energie electrica nu este de AC220-240V,

2) Bateriile nu sunt conectate corect la placa de circuit imprimat,

3) Bateriile nu se incarca.

e Lasati timp suficient bateriilor pentru o incarcare partiala si intrerupeti alimentarea corpului de iluminat ca sa
verificati daca functioneaza corect in regim de avarie. Modelati intreruperea alimentarii dupa o perioada de
incarcare de 36 de ore, fara nici o intrerupere (numai intr-un moment potrivit), ca sa verificati daca corpul de
iluminat va lumina pe parcursul perioadei indicate pentru regimul de avarie.

Corpul de iluminat poate functiona timp de 1 ord, dupa o incarcare de 14 ore, si va fi complet incarcat dupa o
perioada de 24 de ore (prima incarcare trebuie sa dureze 36 de ore).

DESERVIRE TEHNICA

Daca corpul de iluminat deja nu poate asigura perioada nominala de lucru in regim de avarie, bateriile trebuie
schimbate dupa o perioada maxima de exploatare de 4 ani.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre tehnicieni autorizati. Componentele schimbate trebuie predate spre
reciclare la punctele amenajate special pentru asemenea deseuri, daca exista in localitatea respectiva. Trebuie
luat In vedere faptul ca daca este necesara deschiderea corpului de iluminat, acesta poate fi inca sub tensiune,
indiferent de faptul c3 este deconetat de la sursa de alimentare. In asemenea cazuri, deconectati bateriile de
alimentare.

Deservirea tehnica si curatarea produsului trebuie efectuate numai dupa deconectarea corpului de iluminat.
Acesta trebuie curatat periodic, la intervale regulate, pentru a fi asigurate bune caracteristici optice dar si in
vederea prevenirii acumularii excesive de murdarie, ceea ce poate afecta siguranta termica a produsului dar si
siguranta acestuia din punct de vedere electric.
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POKYNY PRO INSTALACI
LED NOUZOVE SVITIDLA

TECHNICKA DATA

Modelka VT-519-S
Watty 2W
Ne. Ved| 16 SMD LED DIOD
Lumeny 140LM
Typ baterie Ni-Cd 3.6V, 900mAh | ;
Doba nouzového provozu >3 hodiny (UdrZovany)
Vybijeci proud baterie 200-280mA
Nabijeci proud baterie 100-140mA
Pracovni ¢as 12 hodiny
Pozorovaci vzdalenost 24 metrli na obou stranach
Dimenze 380x195x51mm
Pfikon AC:220-240V
Nalepky Dostupné tficestné legendy
INDIKATOR ZELENE TESTOVACi TLACITKO
Typ lampy Vystup lampy

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pred zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro
budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce,
od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby. Zaruka
je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci
nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvdli
neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

®
mm Y-TAC
WARRANTY M P0 )
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UPOZORNENI:

e Pokud ma byt tento produkt podroben zkousce vysokym napétim nebo zkousce izolacniho odporu, musi byt
odpojen od obvodu. Nedodrzeni téchto pokynl mize mit za nasledek nevratné poskozeni.

Doporuceny postup rutinniho testu podle BS5266.

« Denni kontrola - zkontrolujte, zda sviti ZELENA LED kontrolka stavu.

e Mé&si¢ni funkéni test - simulace vypadku sitového napdjeni po dobu pFiblizné 30 sekund aktivaci spina¢e nebo
vypnutim jistie. Po zkouSce obnovte normalni napajeni a zkontrolujte, zda sviti stavova kontrolka LED

e Dvakrat ro¢né provedte jednohodinovy test - simulujte vypadek sitového napajeni po dobu jedné hodiny
nepretrzitého testu spusténim klicového spinace nebo vypnutim jistie. Po zkouSce obnovte normalni napajeni a
zkontrolujte, zda sviti stavova kontrolka LED.

e Celkovy tfihodinovy roéni test - provedte tfihodinovy nepretrzity test. Simulujte vypadek sitového napajeni po
dobu tfi hodin nepretrzitého testu spusténim klicového spinace nebo vypnutim jistice. Po zkouSce obnovte
normalni napajeni a zkontrolujte, zda sviti stavova kontrolka LED.

e VYPNETE elektfinu, nez za¢nete!

¢ Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymeénit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zZivotnosti, mélo by
se vymenit celé svitidlo.

S0 T
o \V/yménte veskery praskly ochranny stit. _

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

Toto oznaceni znamena, zZe tento
produkt by nemél byt likvidovan
s jinym domacim odpadem.

Pozor, nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

INSTALACE:

e Zajistéte napajeni pozadovaného mista instalace
e Sejméte horni kryt (viz obr. 2)
e Otoceni az 0 90° pro montaz na sténu

A

Rotate for wall ' -— e e

mounting

Push in here on both sides and
remove the top cover

Legend fixings
The legend can be changed by
removing these fixings

e Pomoci horniho krytu jako Sablony oznacte misto a vyvrtejte 2 upevniovaci otvory. Davejte pozor, abyste se
nedotkli nosnikd, plynovych/vodovodnich potrubi nebo elektrickych kabeld.

e Protdhnéte sitovy kabel otvorem pro vstup kabelu v hornim krytu.

e Pripojte napajeci kabel do zasunovaci svorkovnice, aby byla zajisténa spravna polarita. Schéma nepretrzitého,
prerusovaného a spinaného nepretrzitého provozniho rezimu, viz nize uvedené obrazky.

* PFipojte uvolnény konektor baterie k zasuvce desky plodnych spojd.

e Namontujte zpét znacku vystupu na horni kryt a zajistéte, aby vSechny 4 vystupky zapadly na misto.

SVORKOVNICE NOUZOVEHO SVITIDLA - NEPRETRZITY / PRERUSENY REZIM
@ @

/ .‘
:|:| E’ D o D—\CJ 1. Odstrarite 2kolikovy konektor pro
? preruseny rezim

= D 2. Pripojte konektor baterie.

ELEKTRICKE SCHEMA NEUDRZBA UDRZOVANY
L N
ol|e
Q
olle
Zivé Neutralni
(hnédé) (modra)

» Obnovte napajeni a zkontrolujte, zda se rozsviti ZELENA kontrolka LED, aby se potvrdilo, Ze se baterie nabijeji.
Existuji tfi mozné ddvody, pro¢ se zelenad LED kontrolka nerozsviti:

1) Neni k dispozici napdjeci zdroj AC220-240V,

2) Baterie nejsou spravné pripojeny k desce plodnych spojd,

3) Baterie se nenabijeji.

e Nechte baterie chvili se ¢aste¢né nabit a odpojte sitové napajeni svitidla, abyste zkontrolovali jeho spravnou
funkci v nouzovém rezimu. Simulujte vypadek napajeni po 36 hodinach nepretrzitého nabijeni (a pouze v
bezpecném Case), abyste zkontrolovali, zda svitidlo sviti béhem jmenovité doby trvani nouzového rezimu.
Svitidlo se mGZe po 14hodinovém nabijeni rozsvitit po dobu 1 hodiny a pIné& se nabije po 24 hodinach (prvni
nabiti - 36 hodin).

UDRZBA

Pokud svitidlo jiz nemdze poskytovat jmenovitou dobu nouzového provozu, baterie musi byt vyménény po
maximalné 4 letech provozu.

Opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal. Vyménéné komponenty recyklujte na pfislusnych mistech,
pokud jsou k dispozici. Zvl&étni pozornost je tfeba vénovat, je-li nutné svitidlo oteviit, protoze mize byt stale
pod napétim, i kdyz je sitové napdjeni odpojeno. Za téchto okolnosti okamzité odpojte napdjeni z baterie.
Udrzba a ¢igténi by mély byt provadény az po zajisténi elektrické bezpecnosti svitidla. Ciéténi svitidel by mélo
byt provadéno v pravidelnych intervalech, a to nejen z divodu zajisténi dobrého optického vykonu, ale také k
zabranéni hromadéni necistot do takové miry, aby se snizila elektricka nebo tepelna bezpecénost svitidla.




